Ferroli

Cod. 3540000060 - Rev. 01 - 02/2023

ECOUNIT HP 1C/2C ERP

Ferroli

(3 C

B4 Manual pre pouitie, instalaciu a Gdrzbu



Ferroli

ECOUNIT HP

1. VSeobecné insStrukcie

» Pozorne si precitajte informacie uve-
dené v tejto prirucke.

» Po inStalacii zasobnika na teplu vodu
informujte pouzivatela o jeho prevadzke
a poskytnite mu tento navod, ktory je
neoddelitelnou a nevyhnutnou sucastou
ECOUNIT HP a musi si ho starostlivo
uschovat pre buduce pouzitie.

* InStalaciu a udrzbu musi vykonavat
odborne kvalifikovany personal v
sulade s platnymi predpismi a pokyn-
mi vyrobcu. Nevykonavajte zZiadne op-
eracie na utesnenych Castiach.

* Nespravna instalacia alebo nedosta-
to¢na udrzba mbze viest k poskode-
niu alebo zraneniu. Vyrobca odmieta
akukolvek zodpovednost za Skody sp6-
sobené chybami pri inStalacii a pouzi-
vani alebo nedodrzanim pokynov.

« Pred akymkolvek CcCistenim alebo
udrzbou odpojte jednotku od siete po-
mocou systémoveého vypinaca a/alebo
Specialnych uzatvaracich zariadeni.

» V pripade poruchy a/alebo zlej pre-
vadzky jednotku deaktivujte a nepokusa-
jte sa ju opravit ani priamo zasahovat.
Obratte sa na odborne kvalifikovany
personal. Akukolvek opravu/vymenu
produktov smie vykonavat iba kvalifiko-
vany personal s pouZzitim originalnych
dielov. Nedodrzanie vysSie uvedeného
mdze ohrozit bezpecnost jednotky.

* Toto zariadenie sa smie pouzivat' iba
na urCeny ucel. Akékolvek iné pouZzitie
sa povazuje za nevhodné, a preto
nebezpecné.

« Obalovy material je potencialne
nebezpecny a nesmie byt ponechany
v dosahu deti.

« Jednotku nesmu pouzivat osoby
(vratane deti) s obmedzenymi fyzick-
ymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo bez skusenosti a
znalosti o nej, pokial nie su poucené
alebo pod dozorom osoby zodpoved-
nej za ich bezpecnost.

» Jednotka a jej prisluSsenstvo musia byt
zlikvidované vhodnym spésobom v
sulade s platnymi predpismi.

« Obrazky v tejto prirucke su
zjednodusenym znazornenim ECOUNIT
HP. V tomto znazorneni mézu existo-
vat' malé a nevyznamneé rozdiely s do-
danym ECOUNIT HP.
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2. Uvod

ECOUNIT HP je vertikalny zasobnik teplej vody s jednou Spiralou (verzia 1C), alebo s dvojitou Spiralou (verzia 2C). Tato
jednotka je ur€ena na ohrev teplej uzitkovej vody na teplotu pod bodom varu pri atmosférickom tlaku a musi byt pripojena k
zdroju energie a systému TUV v sulade s jej vykonnostnymi charakteristikami a vykonom.

Miesto inStalacie
Miesto inStalacie musi byt chranené pred mrazom.

Zasobnik teplej vody musi byt umiestneny v bezprostrednej blizkosti zdroja tepla, aby sa predislo tepelnym stratam.
Vhodne izolujte privodné potrubia.

Hydraulické pripojenia
Vykonaijte prislusné pripojenia podfa schémy krytu a symbolov uvedenych na jednotke.

Odporué&a sa instalovat jednotku v blizkosti hlavného odberného miesta teplej vody, aby sa predislo tepelnym stratam pozdiz
potrubia, a pripadne v blizkosti odtoku, aby sa ulahcilo vypustanie.

Jednotka je ur€ena na pripojenie k recirkulaénému potrubiu (ref. 20 na obr. 5 a obr. 6): toto potrubie musi byt izolované. Pre
recirkuléciu je potrebné instalovat ¢erpadlo vybavené prevadzkovym €asovacom alebo minimalne priloznym termostatom,
aby sa dosiahla jeho aktivacia pri ochladzovani recirkulacnej vody.

Ak sa cirkulacia nepouziva, pouzite vhodné viecko. Poistny ventil (ref. 11 na obr. 5 a obr. 6) s nastavenim rovnym alebo
vassim ako max. tlak TUV uvedeny v tabulkach technickych Gdajov, musi byt indtalovany na privodnom potrubi studene;
vody pred zasobnikom teplej vody. Spojovacie potrubie medzi zasobnikom teplej vody a poistnym ventilom nesmie byt v
Ziadnom pripade uzavreté, pretoZe by mohlo déjst k poSkodeniu zasobnika teplej vody v dosledku pretlaku.

vystrekovaniu vody na podlahu v pripade pretlaku v okruhu zasobnika teplej vody. V opacnom pripade, ak sa
vypustaci ventil zablokuje a zaplavi miestnost, vyrobca kotla neméze niest’ zodpovednost.

Mierne kvapkanie z poistného ventilu je vo faze zahrievania normalne; preto je vhodné ho napoijit na odtok so sifénom. V
pripade, Ze sa tlak v sieti blizi k hodnotam nastavenia ventilu, musi byt ¢o najdalej od jednotky namontovany vhodny
redukény ventil (ref. 15 na obr. 5 a obr. 6).

Expanzna nadoba TUV

Expanzna nadoba TUV musi byt dimenzovana podla objemu zasobnika teplej vody a tlaku studenej vody.

Ak ma systém z vySsSie uvedeného dovodu redukény ventil a/alebo spatny ventil, je potrebné nainstalovat expanzni nadobu
(ref. 14 na obr. 5 a obr. 6) s kapacitou najmenej 5 %. nominalnej kapacity zasobnika teplej vody.

Neinstalujte spatny ventil medzi poistny ventil a expanznu nadobu. Vo vSeobecnosti sa na zabezpecenie jednotky a
systému odporuca instalovat expanznu nadobu s charakteristikami definovanymi vyssie.

Naplite Specialnu membranovi komoru expanznej nadoby podla pokynov vyrobcu.

f Vystup poistného ventilu musi byt pripojeny k lieviku alebo zbernému potrubiu, aby sa zabranilo
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Vykurovaci elekricky element - Spirala (2000W - 230V)

Vykurovacie teleso je mozné pouzit ako pomocny systém ohrevu TUV alebo ako systém protimrazovej ochrany. V druhom
pripade nastavte nastavovaci gombik vykurovacieho telesa (,A* - ,obr. 1) na min. (15°). Ak ho zamyslate pouzit na ohrev
vody, gombik termostatu ,A” nastavuje teplotu ohrevu (pozadovanu hodnotu) telesa, nastavitelnt od 15 do 75 °C.

Elektricky systém musi nainstalovat kvalifikovany technik podla miestnych predpisov a v sulade s platnymi predpismi v
budove.

Vyhrievacie teleso systému sa nesmie aktivovat’ pri prazdnom zasobniku teplej vody! V tomto pripade zanika
zaruka na vykurovacie teleso - pri kontrole je to viditelné !!!

Pre elektrické pripojenie vykurovacieho telesa (pozri ,obr. 1%):
- Odstrarite kryt “D” odstranenim skrutiek.

- Pre pripojenie ohrevného telesa zasobnika teplej vody k napajaniu je potrebny kabel “B” 3 x 2,5 mm2 (pre vykurovacie
teleso 2,0 kW).

- Vedte koniec kabla od kablovej priechodky k elektrickej Casti.
- Pripojte vodi¢e ku svorkam termostatu ,,C*. VSetko znova zlozZte.

Uistite sa, ze je termostat spravne aplikovany na vykurovacie teleso.
Rozsah nastavenia teploty termostatu je od 15°C do 75°C. Termostat ma bezpeénostné zariadenie, ktoré zasiahne, ak
teplota prekroc&i 93°C.

N = Nulovy
Obr. 1 vodic

3. Prevadzkové instrukcie

SPUSTENIE

Po intalacii napliite nadrz na tepli vodu vodou na pripravu TUV, prigom postupujte nasledovne:

*\Vykonajte naplnenie vody na vykurovanie a odvzdusnite systém

*Vykonaijte naplnenie vody na pouzitie TUV pomocou privodu studenej vody a odvzdusnite otvorenim miesta odberu teplej
vody

*Nainstalujte termostatické zariadenie na Specialne miesto na zasobnik teplej vody

*Spustite kotol alebo iné zariadnie na ohrev

Vypustenie zasobnika:

*Pre vykonanie vyprazdnenia, zatvorte kohut na plnenie z vodného systému, pripojte hadicu k vypustaciemu hrdlu vypusta-
cieho ventilu

*Otvorte odberné miesto a nechajte vytiect vodu, potom otvorte odtokovu pripojku a dokongite vyprazdnenie.
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4. Udrzba, &istenie a likvidacia
Pred vykonanim akejkolvek udrzby jednotku vyprazdnite.

VSEOBECNE POKYNY

Na Cistenie vonkajSich Casti zasobnika na teplu vodu staci pouzit handricku navihéenu vodou, v pripade potreby s pridanim
tekutého mydla. Nepouzivajte Cistiace prasky a rozpustadla (abraziva akéhokolvek typu, benzin a podobné produkty).
Minimalne raz ro¢ne skontrolujte ochrannu anddu (pozri nasledujucu ¢ast). Ak je jednotka inStalovana na miestach s

nebezpeenstvom mrazu, musi byt ponechana v prevadzke alebo Uplne vyprazdnena.

KONTROLA A CISTENIE VNUTORNEJ NADRZE

Ak chcete vygistit vnutro nadrze, vyprazdnite jednotku a odstrarite kryt (“D” - “obr. 1”) odskrutkovanim skrutiek.
Odstrante prirubu (,F* - ,obr. 1%). Pri Cisteni davajte pozor, aby ste neposkodili smalt nadrze a vymennika (cievky).
Cistenie je mozné vykonat pridom vody a v pripade potreby pomocou vhodného nastroja z plastu, aby sa eliminovala
sedimentacia. Namontujte spat priruby na reviznych otvoroch s prisluSnymi tesneniami a skontrolujte ich stav (v pripade
potreby pouzite nové tesnenie). Naplite jednotku podla pokynov na spustenie a skontrolujte jej tesnost.

KONTROLA ANODY

Jednotka je chranena proti korézii sklovitym smaltovanym povlakom vnutorného povrchu a vymennika. Zasobnik teplej
vody ma tiez antikoréznu horcikova anddu na ochranu pred ucinkami virivych pradov, ktoré by ho mohli poskodit’:

doba trvania - Zivotnosti anédy zavisi od prevadzky a kvality vody. Andda sa da kontrolovat' (odporuca sa to urobit aspon
raz ro¢ne) a je vymenitelna.

Ak ju chcete skontrolovat a/alebo vymenit, najskér vyprazdnite nadrz na teplu vodu, ako je popisané vyssie, a potom
odstrante plastovy kryt na hornej koncovej doske nadrze na teplu vodu.

Na odstranenie anddy je potrebné odskrutkovat prirubu ,F* - ,obr. 1” (utahovaci moment 25-30 Nxm). Po kontrole a/alebo
vymene je potrebné skontrolovat tesnost zasobnika teplej vody.

Vymena sa musi vykonat za originalne diely.

LIKVIDACIA
Po ukonéeni pouzivania sa jednotky musia zlikvidovat' v sulade s platnymi predpismi. Nevyhadzujte vyrobok ani prislusen-
stvo do domového odpadu. Vyrobok a vSetko prisluSenstvo zlikvidujte spravnym spésobom.

Neopravnena likvidacia produktu uzivatefom zahffa uplatnenie administrativnych sankcii, ktoré su ustanovené platnou
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5. Technické data

ROZMERY A PRIPOJENIA
[ i
-
Ferroli
A B
= Model

mm mm

ECOUNIT HP 200-1C 540 1438

ECOUNIT HP 300-1C 620 1557

ECOUNIT HP 400-1C 750 1469

ECOUNIT HP 500-1C 750 1769

A B
0 Model

mm mm

ECOUNIT HP 200-2C 540 1438

ECOUNIT HP 300-2C 620 1557

ECOUNIT HP 400-2C 750 1469

ECOUNIT HP 500-2C 750 1769

2 G [
Obr. 2
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Model ECOUNIT HP 1C

A

T &

—V

St —fp -t

Legenda

v e/ 7

1 Privod teplej vody
2 Privod z kotla / tepelného Cerpadla
3 Jimka pre cidlo teploty

Obr. 3 - ECOUNIT HP 1C

4 Recirkulacia

5 Spiatocka do kotla / tepelného Cerpadla
6 Vstup studenej vody

Rozmery
ol A B C D E F G H M N
mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-1C 540 1438 1316 1197 976 876 226 124 440 304
ECOUNIT HP 300-1C 620 1557 1431 1301 1061 961 261 131 520 331
ECOUNIT HP 400-1C 750 1469 1313 997 885 785 341 163 650 448
ECOUNIT HP 500-1C 750 1769 1618 1120 1020 878 341 163 650 448
Hydraulické pripojenia
Model Pripojenia vody Pripojenia vymennika Pripojenia cirkulacie
ECOUNIT HP 200-1C 3/4 1 3/4
ECOUNIT HP 300-1C 1 1 3/4
ECOUNIT HP 400-1C 1 17 1/4 3/4
ECOUNIT HP 500-1C 1 17 1/4 3/4
B
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Model ECOUNIT HP 2C
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Obr. 4 - ECOUNIT HP 2C

Legenda

1 - Privod teplej vody

2 - Privod do vymennika 1
3 - Jimka pre Cidlo teploty 1
4 - Recirkulacia TUV

5 - Jimka pre cCidlo teploty 2

6 - Spiatocka z vymennika 1
7 - Vstup studenej vody

8 - Jimka pre Cidlo teploty 3

9 - Privod do vymennika 2
10 - SpiatoCka z vymennika 2

Rozmery
A B (o3 D E F G H | J K L M N
Model

mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm
ECOUNIT HP 200-2C 540 | 1438 | 1328 | 1226 | 1126 | 1026 | 826 637 400 313 226 124 440 324
ECOUNIT HP 300-2C 620 | 1557 | 1423 | 1323 | 1223 | 1123 | 873 699 453 363 273 163 520 316
ECOUNIT HP 400-2C 750 | 1469 | 1313 | 1174 | 1074 | 974 752 559 462 380 298 163 650 373
ECOUNIT HP 500-2C 750 | 1769 | 1618 | 1474 | 1374 | 1274 | 1053 | 695 462 380 298 163 650 373

Hydraulické pripojenia

Pripojenia vrchného

Pripojenia spodného

Model Pripojenia vody vymennika vymennika Pripojenia cirkulacie
ECOUNIT HP 200-2C 3/4 1 1" 3/4
ECOUNIT HP 300-2C 17 1” 17 3/4
ECOUNIT HP 400-2C 17 17 1/4 17 1/4 3/4
ECOUNIT HP 500-2C 17 17 1/4 1”7 1/4 3/4
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HYDRAULICKY OKRUH
Model ECOUNIT HP 1C

15

5<L |
6>r

Obr. 5 - Hydraulicky okruh ECOUNIT HP 1C

i

1 Privod teplej vody 9 Vypustanie

2 Privod do vymennika 10 Expanzna nadoba
3 Jimka pre ¢idlo teploty 11 Redukény ventil

4 Recirkulacia 12 Spatny ventil

5 Spiatocka z vymennika 13 Gulovy ventil

6 Vstup studenej vody 14 Cirkula¢né Cerpadlo
7 Poistny ventil 15 Kotol

8 Vypustaci ventil 16 Cirkula¢né potrubie
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ECOUNIT HP

Model ECOUNIT HP 2C
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Obr. 6 - Hydraulicky okrun ECOUNIT HP 2C

1 Privod teplej vody 12 Vypustanie

2 Privod do vymennika 1 13 Odvodnenie

3 Jimka pre cidlo teploty 1 14 Expanzna nadoba
4 Recirculacia 15 Redukény ventil

5 Jimka pre ¢idlo teploty 2 16 Spatny ventil

6 Spiatocka z vymennika 1 17 Gulovy ventil

7 Vstup studenej vody 18 Cirkula¢né Cerpadlo
8 Jimka per ¢idlo teploty 3 19 Kotol

9 Privod do vymennika 2 20 Cirkulagné Cerpadlo
10 Spiatocka z vymennika 2 21 Solarna €erpadlova skupina
11 Poistny ventil

9
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Ferroli

TECHNICKE DATA TAB. ECOUNIT HP 1C

ECOUNIT HP 1C ECOUNIT HP 200 1C ECOUNIT HP 300 1C ECOUNIT HP 400 1C ECOUNIT HP 500 1C
Objem | 167 254 336 442
Vykon vymeny tepla kW 11,5 15,5 235 275
Prietok vody TUV (10°/45°C) I/h 283 381 577 676
Cas vyroby min. 28 32 28 31
Max. pracovny tlak v TUV bar 8 8 8 8
Max. pracovna teplota v TUV °C 95 95 95 95
Teplotné straty kW/h x 24h 2,2 2,7 2,9 35
Plocha vymennika m2 2,3 31 4,7 55
Dizka vymennika m 29.5 39.2 46.5 55.2
Tlakové straty vymennika mbar 148 265 36 52
Nomindlny prietok vymennika m3/h 1,0 13 2,0 24
Elektricka ochrana IP X4 X4 X4 X4
Napéjacie napétie VIHz 230/50 230/50 230/50 230/50
Prikon elektrickej energie W 2000 2000 2000 2000
Hmotnost (netto) kg 91 118 153 180
S nasledujucimi referenénymi hodnotami teploty: vykurovacia voda 60°/50°C

TECHNICKE DATA TAB. ECOUNIT HP 2C

ECOUNIT HP_2 ECOUNIT HP 200 2C ECOUNIT HP 300 2C ECOUNIT HP 400 2C ECOUNIT HP 500 2C

Objem 163 249 331 433

VRCHNY VYMENNIK
Vykon vymeny tepla kW 1,5 15,5 23,5 27,5
Prietok vody TUV (10°/45°C) I/h 283 381 577 676
Cas vyroby min. 17 20 17 19
Plocha vymennika m2 2,3 3,1 47 55
Dizka vymennika m 29,4 39,8 43,6 55,2
Tlakové straty vymennika mbar 148 265 36 52
Nominalny prietok vymennika m3/h 1,0 1,3 2,0 24
S nasledujucimi referenénymi hodnotami teploty: vykurovacia voda 60°/50°C

SPODNY VYMENNIK
Viykon vymeny tepla kW 17,5 17,5 30 30
Prietok vody TUV (10°/45°C) I/h 430 430 737 737
Cas vyroby min. 18 28 22 28
Plocha vymennika m2 0,7 0,7 1,2 1,2
Dizka vymennika m 8,9 8,9 11,9 11,9
Tlakové straty vymennika mbar 30 30 10 10
Nomindlny prietok vymennika m3/h 08 0,8 1,3 13
S nasledujtcimi referenénymi hodnotami teploty: vykurovacia voda 80°/60°C
Max. pracovny tlak v TUV bar 8 8 8 8
Max. pracovna teplota v TUV °C 95 95 95 95
Teplotné straty kW/h x 24h 2.2 2.7 2.9 3.5
Typ ochrany IP X4 X4 X4 X4
Napéjacie napétie VIHz 230/50 230/50 230/50 230/50
Prikon elektrickej energie W 2000 2000 2000 2000
Hmostnost (netto) kg 92 126 161 194

VYMENNIKY V SERII

Vykon vymeny tepla kW 15 19 29,5 33,5
Prietok vody TUV (10°/45°C) I/h 369 467 725 823
Cas vyroby min. 21 26 22 25
Plocha vymennika m2 3 3,8 5,9 6,7
Dizka vymennika m 38,3 48,7 55,5 67,1
Tlakové straty vymennika mbar 325 625 10 175
Nominalny prietok vymennika m3/h 1,3 16 2,5 2,9

S nasledujucimi referenénymi hodnotami teploty: vykurovacia voda 60°/50°C
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TABULKA - DATA ERP

MODEL: ECOUNIT HP 200-1C

Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S W 82
UZito€na kapacita Vv L 167

MODEL: ECOUNIT HP 200-2C
Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S w 82
Uzito¢na kapacita \Y L 163

MODEL: ECOUNIT HP 300-1C
Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S w 93
UZito€na kapacita Vv L 254

MODEL: ECOUNIT HP 300-2C
Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S w 93
UZito€na kapacita Vv L 249

MODEL: ECOUNIT HP 400-1C
Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S w 103
Uzito¢na kapacita \Y L 336

MODEL: ECOUNIT HP 400-2C
Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S w 103
Uzito¢na kapacita \Y L 331

MODEL: ECOUNIT HP 500-1C
Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S w 113
UzZito¢na kapacita Y] L 442

MODEL: ECOUNIT HP 500-2C
Vyrobca: FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/A - 37047 San Bonifacio - Verona - Italy

Parameter Symbol Jedn. Hodnota
Rozptyl tepla S w 113
UZito¢na kapacita Vv L 443
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Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione o sulla documentazione, indica che il prodotto al termine del ciclo
di vita utile non deve essere raccolto, recuperato o smaltito assieme ai rifiuti domestici.

Una gestione impropria del rifiuto di apparecchiatura elettrica ed elettronica pud causare il rilascio di sostanze pericolose
contenute nel prodotto. Allo scopo di evitare eventuali danni allambiente o alla salute, si invita I'utilizzatore a separare questa
apparecchiatura da altri tipi di rifiuti e di conferirla al servizio municipale di raccolta o a richiederne il ritiro al distributore alle
condizioni e secondo le modalita previste dalle norme nazionali di recepimento della Direttiva 2012/19/UE.

La raccolta separata e il riciclo delle apparecchiature dismesse favoriscono la conservazione delle risorse naturali e garanti-
scono che tali rifiuti siano trattati nel rispetto dell'ambiente e assicurando la tutela della salute.

Per ulteriori informazioni sulle modalita di raccolta dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche & necessario rivolgersi
ai Comuni o alle Autorita pubbliche competenti al rilascio delle autorizzazioni.

Tento symbol, ktory sa pouZiva na produkte, obale alebo dokumentoch, znamend, Ze na konci svojej Zivotnosti sa tento
produkt nesmie zbierat, recyklovat ani likvidovat spolu s domovym odpadom.

Nespravne nakladanie s elektrickym alebo elektronickym odpadom moZe viest k Uniku nebezpeénych Iatok obsiahnutych vo
vyrobku. Aby sa predislo Skoddm na zdravi alebo Zivotnom prostredi, prosime uzivatelov, aby oddelili toto zariadenie od
ostatnych druhov odpadu a poziadali o jeho nakladanie s komunalnym odpadom za podmienok a podla stanovenych metod.
vo vnutro3tatnych a medzinarodnych zakonoch transponujucich smernicu 2012/19/EU.

Separovany zber odpadu a recyklacia nepouzitych zariadeni pomaha Setrit prirodné zdroje a zarucuie, Ze tento odpad bude
spracovany sposobom, ktory je bezpecny pre zdravie a Zivotné prostredie.

Pre viac informéacii o tom, ako zbierat elektrické a elektronické zariadenia a spotrebiCe, sa obratte na verejny drad, ktory je
prislusny na vydanie prislusnych povoleni.

This symbol, which is used on the product, packaging or documents, means that at the end of its useful life, this product must
not be collected, recycled or disposed of together with domestic waste.

Improper management of electric or electronic waste can lead to the leakage of hazardous substances contained in the pro-
duct. For the purpose of preventing damage to health or the environment, users are kindly asked to separate this equipment
from other types of waste and to ask for it to be dealt with by the municipal waste service or dealer under the conditions and
according to the methods set down in national and international laws transposing the Directive 2012/19/EU.

Separate waste collection and recycling of unused equipment helps to save natural resources and to guarantee that this waste
is processed in a manner that is safe for health and the environment.

For more information about how to collect electric and electronic equipment and appliances, please contact your local Council
or Public Authority competent to issue the relevant permits.

Acest simbol care apare pe produs sau pe ambalaj ori documentatie indica faptul ¢, la terminarea ciclului de viatd utila, nu
trebuie colectat, recuperat sau eliminat impreund cu deseurile menajere.

O gestionare necorespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice poate cauza eliberarea substantelor pe-
riculoase continute in produs. Pentru a evita eventualele daune asupra mediului sau sandtatii, utilizatorul este invitat sa separe
aceste echipamente de alte tipuri de deseuri si sa le predea serviciului municipal de colectare sau sa solicite ridicarea lor de
catre distribuitor in conditiile si modalitétile prevazute de normele nationale de aplicare a directivei 2012/19/UE.

Colectarea separatd si reciclarea echipamentelor scoase din functiune favorizeazd conservarea resurselor naturale si
garanteaza faptul ca aceste deseuri sunt tratate respectand mediul si protejand sénatatea.

Pentru informatii suplimentare privind modalitatile de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice, trebuie s&
va adresati primériilor sau autoritatilor publice competente cu eliberarea autorizatiilor.

Niniejszy symbol znajdujgcy sie na produkcie, opakowaniu lub w dokumentacji, wskazuje, e produkt po zakoriczeniu okresu
uzytkowania nie moze by¢ gromadzony, odzyskiwany lub utylizowany wraz z odpadami komunalnymi.

Niewtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym moze powodowac uwolnienie niebezpieczny-
ch substancji zawartych w produkcie. Celem uniknigcia jakichkolwiek szkod dla Srodowiska lub zdrowia, uzytkownik proszony
jest o odseparowanie ninigjszego sprzetu od innych rodzajéw odpadéw i przekazanie go do miejskiego punktu zbierania
odpaddw lub zwrdcenie sie z prosbg do dystrybutora o jego odebranie, na warunkach i zgodnie z procedurami ustanowionymi
przez przepisy krajowe transponujace dyrektywe 2012/19/UE.

Selektywna zbidrka i recykling starego sprzetu sprzyja ochronie zasobéw naturalnych i zapewnia, ze niniejsze odpady trakto-
wane sg w sposob przyjazny dla $rodowiska, zapewniajgcy ochrone zdrowia.

Aby uzyskaé wiecej informacji dotyczacych zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie zezwolen.
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